[image: image1.png]Pad

Education and Culture

Leonardo da Vinci
Language competences





    [image: image2.jpg]exchanging knowledge

Gols

WW. Ianguages dk





Turinys

2Metodologijos kurso vedimo scenarijus/ struktūra

Kurso aprašymas
2
Pasirengimo kursui veiklos
3
Kurso vedimas
4
Pratybos auditorijoje
4
Kursai internete
5
Mišrūs kursai
6
Kurso pavyzdys
7
Probleminis mokymas tinkle (angl.Webquest)
10
Patarimai, kaip būtų galima geriau organizuoti Probleminį mokymą tinkle (angl. Webquest)
12
Į užduotį orientuotas mokymasis/ mokymas (angl. Task based learning/teaching) ir Call (angl. Computer Assisted Language Learning)
13
Mobiliojo telefono, kaip priemonės, naudojimas paskaitoje
15
Vaizdo filmų naudojimas darbui su besimokančiais kalbos
17
Rekomendacijos vaizdo filmų naudojimui darbui su besimokančiais kalbos
19
E- aplankai (elektroniniai aplankai)
20
Subtitravimas
22
Klasės, kuriose nėra kompiuterių arba yra keletas kompiuterių
24


Metodologijos kurso vedimo scenarijus/ struktūra

Kurso aprašymas
Šio kurso tikslas – paskatinti mokytojus ir jų kursų dalyvius darbui auditorijoje naudoti mišrųjį (angl. blended) mokymosi būdą. Taigi, šioje situacijoje yra naudinga mokyti pateikiant pavyzdžius ir pasidalyti savo asmenine patirtimi apie įvairių mokymosi būdų naudą.

Šio kurso moduliai (arba dauguma jų) gali būti siūlomi kaip kursai internetu (angl. online), pratybos auditorijoje (angl. class courses) arba mišrūs kursai (angl. blended courses). Kai kurie moduliai gali būti siūlomi kartu. Tai jums suteikia galimybę vesti jau paruoštus kursus, tinkančius įvairiems mokymosi stiliams ir atitinkančius įvairių profesinių klientų grupių poreikius. 

Jei norite, kad kiekvienų kursų dalyvių skaičius būtų lengvai valdomas ar leistų vykdyti produktyvią/ pelningą veiklą, yra naudinga siūlyti modulių rinkinį. Tuo būdu, kiekvienas kursų dalyvis turėtų galimybę išsirinkti norimus modulius, o jūs užsitikrintumėte reikiamą kiekvieno modulio klausytojų skaičių.

Dauguma mokytojų gerai žino ir supranta savo dėstomo dalyko, kurį nori  perteikti, turinį ir norėtų turėti daugiau laiko individualiam bendravimui su studentais. Jei padėtume jiems pamatyti kaip šie metodai padeda taupyti laiką bei palieka daugiau laiko bendravimui, tai galėtų įkvėpti ir taip užimtą mokytoją. Reikia pabrėžti praktinę šių naujų metodų naudojimo naudą: “pirmiausia skausmas (mokantis šiuos metodus), o tada metodo išmokimas”- taip galite išgirsti sakant savo sporto klube. 

Tam, kad jūsų kursą sudarytų tinkami moduliai, jums reikia šios informacijos iš jūsų kursų dalyvių: 

1. Ar mokate įdiegti programą?

2. Ar kada nors anksčiau naudojote kompiuterius kalbų mokymui?

3. Ar turite galimybę dažnai naudotis auditorijomis, kuriose yra kompiuteriai?

Remiantis gautais atsakymais, kursų dalyviai tada yra sugrupuojami į:

a)
 Spartų/ pagreitintą kursą;

b) standartinį kursą.

Pasirengimo kursui veiklos

Daugumos modulių dėstymui būtų gerai susikurti vietą tinklalapyje, kurioje būtų pristatomi dalyvių darbai, kaip yra siūloma CALL (angl. computer assisted language learning – liet. kalbos mokymasis naudojant kompiuterį ) pamokų planuose, kad juos galėtų pamatyti bei pakomentuoti kiti dalyviai. 

Kursų internete (angl. online) ar mišrių kursų (angl. blended courses) atveju, ko gero yra būtina sukurti tam tikrą grupės dalyvių bendravimo aplinką, pavyzdžiui, First Class, Moodle, Fronter, ar BlackBoard. Tačiau paprasčiausias elektroninio pašto adresų sąrašas gali atlikti tą pačią funkciją.

Jei kursų metu yra ketinama naudoti bendravimo aplinką, tada kursų dalyvius reikės apmokyti kaip naudoti pasirinktą aplinką, nebent buvo nuspręsta naudoti tik elektroninį paštą. 

Kurso vedimas

Geriausias vedimo planas – pradėti nuo tų modulių, kurie siejasi su jau egzistuojančia (ir gerai žinoma) CALL medžiaga bei idėjomis. Pamastykite, kas patiktų Jums šaltą sausio popietę ir jūsų pasirinkimas bus teisingas.  

Pratybos auditorijoje 
Pratybos auditorijoje (angl. class courses) norint, kad grupė būtų lengvai valdoma, nebūtinai skiriasi nuo bet kokio kito dėstyto kurso. Akivaizdu, kad mokytojas turi gerai “žinoti savo dalyką”  ir turėti pakankamai kursų vedimo kitiems mokytojams patirties. 

Naudojamas būdas neturėtų būti laipsniškas pristatymas/ instruktavimas. Reikėtų pradėti nuo grupės/ klasės diskusijos/ pasidalijimo mintimis, kaip jų manymu CALL galėtų būti naudojamas pedagogiškai pagrįstu būdu. 

Kitas žingsnis galėtų būti programinės įrangos/ sistemų/ idėjų pristatymas bei diskusija, kaip tai galėtų būti panaudojama mokymui. 

Geriausias būdas užtikrinti sėkmingą kursų rezultatą/ įspūdį – pirmiausia surengti užsiėmimus klasėje, po kurių sektų praktiniai užsiėmimai. Praktinių užsiėmimų metu dalyviai turėtų išbandyti metodą savo pačių paskaitose ir įvertinti rezultatą. Tada vėl sugrįžę į pratybas auditorijoje dalyviai turėtų pristatyti savo vestų kursų dalyvių įvertinimus kaip grįžtamąją informaciją. Tada kiekvienas pratybų auditorijoje dalyvis turėtų gauti naujo laiko ir grįžęs namo išbandyti kitas idėjas ir galiausia jie peržvelgę savo pirmąją patirtį galėtų pamatyti, ką dar reiktų patobulinti ir t.t.

Galutiniai pamokų planai, idėjos ir t.t turėtų būti pristatyti kitiems kursų dalyviams ir būtų puiku, jei tą medžiagą būtų galima rasti ir internete, kur taip pat būtų galima patalpinti ir komentarus. 

Kursai internete 

Kursai internete (angl. Online courses) labai dažnai yra per daug individualūs, kad teiktų socialinės aplinkos/ grupės jausmą, kas kai kuriems dalyviams gali sukelti izoliuotumo jausmą. Todėl dalyviams yra rekomenduotina parašyti trumpą prisistatymą 

bei surašyti savo elektroninio pašto adresus. Prisistatymais yra pasidalinama arba tiesioginio forumo internete metu, arba  jie yra išsiuntinėjami elektroniniu paštu. Tada du ar daugiau dalyvių gali pasidalinti savo mintimis ir dirbti kartu, siekdami numatytų rezultatų. Jau yra įrodyta, kad galimybė dalyviams bendrauti tarpusavyje balso paštu, Skype, ir /ar MS messenger, ar žiniatinklio kamerų pagalba yra labai naudinga. Britų Atvirasis Universitetas šį būdą naudoja jau keletą metų. Žinoma, tam tikri paaiškinimai, kaip naudoti šiuos bendravimo metodus turėtų būti pateikti.

Kursų dalyviams turėtų būti išsiųstos aiškios ir suprantamos instrukcijos, darbų užduotys bei užduočių atlikimo grafikai tam, kad jie žinotų kokio indėlio yra tikimasi iš kiekvieno dalyvio. 

Mokytojas/ kursų vedantysis turi suprasti grįžtamojo ryšio ir dalyviams skirtų komentarų parašymo laiku svarbą, tuo būdu pagrindžiant mokymo metodą pagalba/ globa. Šis būdas yra vystomas e-mokyme visoje Europoje. Tai yra ypatingai svarbu tiems, kuriuos įkvepia žodinė/ vaizdinė informacija ar tiems, kurių mokymasis yra pagrįstas regimąja atmintimi.

Patirtis parodė, kad laikas, kurį mokytojas praleidžia pasiruošimui ir grįžtamosios informacijos pateikimui vienam studentui apie 50% viršija laiką, praleidžiamą mokant auditorijoje. Tai gali atrodyti kaip blogas sandėris kursus siūlančiai institucijai, tačiau tokie privalumai kaip asinchroninis mokymas, nereikia auditorijų, nėra kelionės į darbą išlaidų ir t.t.visa tai atperka. Be to mokantis/ mokant kalbos naudojant kompiuterį visi dalyviai ir mokytojai turėtų įgyti mokymosi/ mokymo tinkle patirties. 

Daugiausia naudos dalyviai gaus iš dabartinių specialistų pateiktų konkrečių pavyzdžių susijusių su mišriuoju mokymusi bei žmones sudominusių metodų. Keletas POOLS projekto dalyvių iš Ispanijos surengė vaizdo medžiagos kūrimo konkursą. Nugalėtojo laukė prizas – vaizdo kamera. Labai kūrybingas sprendimas ir gera šių metodų rinkodara.  

Mišrūs kursai 
Visi anksčiau pateikti komentarai jau turėtų jums sufleruoti, kad ideali sėkmingų mišrių kursų (angl. blended courses) struktūra - pradėti ir pabaigti užsiėmimais auditorijoje, kurių metu dalyviai priklausomai nuo modulio turinio, susitinka ir susipažįsta ir tarp darbo internete seka keletas užsiėmimų auditorijoje. 

Tai atitinka anksčiau aprašytą, į gebėjimus orientuotą būdą. Įvairių stilių naudojimas padeda patenkinti besimokančiųjų, turinčių įvairius mokymosi stilius, poreikius ir todėl padidins jūsų kursų sėkmės galimybę. Šią sėkmę būtų galima pamatuoti mokytų metodų vėlesnio įtraukimo į egzistuojančias mokymo programas mastu. Jų efektyvumą būtų galima įvertinti pateikiant tolesnį klausimyną. Bet kokiu atveju, tyrimai rodo, kad pats efektyviausias yra įvairių mokymosi stilių naudojimas.

Pagalba besimokančiajam (profesionalui) padėti įkvėpti kitus gali sąlygoti mokymosi visą gyvenimą sistemą ir motyvuoti studentus, mokytojus ir vietines grupes, kurios skleistų tą įkvėpimą kitiems per savo vietines agentūras. Entuziazmas yra užkrečiamas. Jei žmonės pamatys, kaip šie metodai gali padėti jiems padaryti jų pamokas efektyvesnėmis ir skirti daugiau laiko individualiai pagalbai studentams, tai gali vesti į susidomėjimo prasilaužimą. 

Užbaigimas 
Kiekvienas iš mūsų mėgsta būti pagiriamas, todėl nepamirškite nusiųsti pasveikinimą, linksmą sertifikatą ar netgi internetinę auksinę žvaigždutę, kai dalyviai įsisavina kokį nors naują įgūdį! 

Gerosios Praktikos pristatymai internete, kuriuos galėtų komentuoti kiti dalyviai, gali būti naudingi ir teikti pasitenkinimą. 

Jei kas nors turi pasiūlymų, kaip būtų galima surengti internetinį šventinį vakarėlį, pakeliant vyno taures kibernetinėje erdvėje, prašome susisiekti su redaktoriumi...ne, mes visai rimtai, juk mums visiems patinka, kai būna smagu, taigi pasistenkime ką nors sugalvoti. 
Kurso pavyzdys 

POOLS projekto bandomosios fazės metu mes pristatėme internetinį metodologijos kursą, kuris vadinosi “Kalbos mokymas naudojant kompiuterį į užduotį orientuotame kontekste”. Kursas buvo vedamas interneto aplinkoje bei taip pat naudojant elektroninį paštą, kuriuo visi dalyviai gavo “kopijas”.  

Mes pabrėžėme/ akcentavome grįžtamojo ryšio, kurį dalyviai  turi pateikti vieni kitiems, svarbą.

Šiam kursui mes paruošėme septynias užduotis;

1 užduotis

Atsiųskite savo prisistatymą.

2 užduotis

Perskaitykite skyrių apie į užduotį orientuotą mokymąsi ir CALL.

Šią užduotį turėtumėte atlikti iki: 

3 užduotis
Sukurkite savo į užduotį orientuotą veiklą, kurią sudarytų įvadinė užduotis, pagrindinė užduotis bei kalbos suvokimą stiprinanti užduotis.Tai turėtų būti veikla, kurią galėtumėte naudoti su viena iš savo grupių. Išsiųskite savo užduotį. 

Šią užduotį turėtumėte atlikti iki: 

4 užduotis

Perskaitykite ir pakomentuokite kitų kurso dalyvių pateiktus darbus. Pateikite grįžtamąjį ryšį apie jų užduotį. 

Šią užduotį turėtumėte atlikti iki: 

5 užduotis

Išbandykite užduotį vienos iš savo pamokų metu.

 Šią užduotį turėtumėte atlikti iki: 

6 užduotis

Atsiųskite aprašymą, kokia buvo studentų reakcija ir kaip jie įvertino užduotį. Taip pat aprašykite ir atsiųskite, kaip jūs patys vertinate užduotį. 

Šią užduotį turėtumėte atlikti iki: daugiausia dvi dienos po to, kai užduotis buvo atlikta su klase.

7 užduotis

Perskaitykite kitų kursų dalyvių įvertinimus ir pateikite grįžtamąją informaciją.

Šią užduotį turėtumėte atlikti iki: Grįžtamasis ryšys privalo būti pateiktas kiekvienam dalyviui ne vėliau nei praėjus savaitei po vertinimo pateikimo. 

8 užduotis

Galutinis įvertinimas ir reflekcija. 

Ką jūs manote apie darbą su nauja užduotimi?

Ar ji ką nors pakeitė jūsų kaip kalbos mokytojo darbe?

Šią užduotį turėtumėte atlikti iki: 

Norėdami susipažinti su rezultatais, aplankykite 

http://www.languages.dk/courses/call-tbl/index.html  

	Pavadinimas


	Probleminis mokymas tinkle (angl.Webquest)

	Trumpas aprašymas
	Šis kursas nagrinėja priežastis kodėl ir kaip reiktų naudoti probleminį mokymą tinkle (angl. Webquest) užsienio kalbų mokymui. Jame aptariamas mokytojo vaidmuo, mokymosi tikslai bei mokymosi procesas. 


	Prieš pradėdamas, besimokantysis privalo turėti šiuos gebėjimus:


	 Gebėti naudotis kompiuteriu, kad galėtų:

· Prisijungti prie interneto;

· Tvarkyti failus ir tekstus, paimtus iš žiniatinklio;

· Tvarkyti paveikslėlius ir iliustracijas;

· Pateikti įvadą bei instrukcijas.

	Kursų metu, jūs padedate besimokančiajam įgyti šiuos gebėjimus:


	Kaip paruošti ir apmąstyti pačių paruoštos ar kito asmens paruoštos probleminio mokymo tinkle užduoties stadijas/ fazes bei mokymosi tikslus( trumpalaikius ar ilgalaikius):

· Įvadas;

· Užduotis;

· Eiga;

· Informacijos šaltiniai;

· Įvertinimas;

· Išvados.

	Numatomas mokymosi laikas
	6 pamokos po 45 minutes

	Šiam kursui vesti, jums reikia:


	· Kompiuterio;

· Galimybės naudotis internetu;

· Galimybės naudotis  teksto ir paveikslėlių tvarkymo programomis.

	Jūs galite vesti šį kursą:
	· Tiesiogiai bendraujant (angl. Face-to-face, F2F);

· internete (angl. Online);

· naudojant mišrų mokymo būdą (angl. blended).


	Nuorodos:


	www.webquest.org
http://www.bestwebquests.com/ 

www.languages.dk 

http://instantprojects.org/webquest/main.php 

http://webquest.sdsu.edu/webquest.html 

www.school.discovery.com/schrockguide/webquest www.mapacourse.com/webquest%20project/webquestlinks.                          www.nvo.com/ecnewletter/webquestslinks   

www.kn.att.com/webquests.html   www.bestwebquests.com/links.asp


Patarimai, kaip būtų galima geriau organizuoti Probleminį mokymą tinkle (angl. Webquest)

· Leiskite kursų dalyviams atlikti probleminio mokymo tinkle užduotį besimokančiųjų užsienio kalbos vaidmenyje ir paprašykite jų išskirti/ nurodyti mokymosi tikslus. Mokymosi tikslų išskyrimas yra svarbi probleminio mokymo tinkle užduoties paruošimo dalis.

· Nepamirškite aptarti visų probleminio mokymo tinkle darbo aspektų.
· Būtų gerai duoti dalyviams laiko probleminio mokymo tinkle užduoties suradimui ar sukūrimui, kurią jie per tam tikrą laiką galėtų išbandyti su savo studentais. Ilgalaikė ir trumpalaikė užduotis.
· Tam tikrą kurso dalį reikėtų skirti įvertinimui, reflekcijai bei diskusijai kaip kurso dalyviams sekėsi naudoti probleminio mokymo tinkle užduotis savo pačių pamokose.
· Jei kursai vyksta tiesiogiai bendraujant klasėje (angl. face-to-face), būtų gerai jei kursų dalyviai atliktų vieni kitų probleminio mokymo tinkle užduotis bei pateiktų vienas kitam grįžtamąjį ryšį.

	Pavadinimas
	Į užduotį orientuotas mokymasis/ mokymas (angl. Task based learning/teaching) ir Call (angl. Computer Assisted Language Learning)

	Trumpas aprašymas
	Šis kursas nagrinėja kaip reikėtų naudoti į užduotį orintuotą mokymąsi (angl. Task Based Learning) kaip mokymo metodą papildomai naudojant darbą su kompiuteriu. Jame aptariamas mokytojo vaidmuo, mokymosi tikslai bei mokymosi procesas. 


	Prieš pradėdamas, besimokantysis privalo turėti šiuos gebėjimus:
	Gebėti naudotis kompiuteriu, kad galėtų:

· Rasti informaciją internete;

· Tvarkyti rinkmenas/ failus ir tekstus, paimtus iš žiniatinklio;

· Parašyti įvadą bei instrukcijas.

	Kursų metu, jūs padedate besimokančiajam įgyti šiuos gebėjimus:
	Kaip paruošti ir apmąstyti užduotimi paremto mokymosi aspektus:

· Įvadas;

· Užduotys;

· Eiga;

· Informacijos šaltiniai;

· Įvertinimas;

· Išvados.

	Numatomas mokymosi laikas
	6 pamokos po 45 minutes


	Šiam kursui vesti, jums reikia:
	· Kompiuterio;

· Galimybės naudotis internetu;

· Galimybės naudotis  teksto ir paveikslėlių tvarkymo programomis.

	Jūs galite vesti šį kursą:
	· Tiesiogiai bendraujant (angl. Face-to-face, F2F);

· internete (angl. Online);

· naudojant mišrų mokymo būdą (angl. blended).

	Nuorodos:


	http://www.languages.dk/materials.html#Course_Book
http://www.languages.dk/methods/call-en.html 

http://www.languages.dk/methods/methods.html 

http://www.teachingenglish.org.uk/think/methodology/task_based.shtml 

http://en.wikipedia.org/wiki/Task-based_language_learning 


	Pavadinimas


	Mobiliojo telefono, kaip priemonės, naudojimas paskaitoje

	Trumpas aprašymas
	Dabar dauguma mobiliųjų telefonų turi funkciją, leidžiančią įrašyti tiek garsą, tiek ir vaizdą. Taigi, kodėl dėl įvairumo nepaprašius studentų palikti jų mobiliuosius telefonus įjungtus ir panaudoti šių telefonų teikiamas galimybes? Įrašykite pokalbius ir vaidmenų žaidimus, panaudodami prietaisus, kuriuos studentai atsineša patys. 


	Prieš pradėdamas, besimokantysis privalo turėti šiuos gebėjimus:


	· Pasitikėjimą/ gebėjimą vadovauti grupelėmis dirbančiai klasei;

· Gebėjimą atlikti visas užduotis bendrais bruožais apibūdintas skyriuje “Creating materials with a mobile phone” (“Mokymo medžiagos kūrimas naudojant mobilųjį telefoną”).

	Kursų metu, jūs padedate besimokančiajam įgyti šiuos gebėjimus:
	· Kurti mokymosi pratimus, panaudojant studentų sukurtas garso bei vaizdo rinkmenas/ failus;

· vadovauti studentams atliekantiems pratimus individualiai ar grupėmis, naudojant eilę platformų; 

· paskatinti/ padrąsinti/ paremti studentų atliekamas veiklas (įskaitant garso bei vaizdo įrašymą), kurias leidžia jų mobiliųjų telefonų galimybės ir t.t

	Numatomas mokymosi laikas
	4 x 45 paskaitos

	Šiam kursui vesti, jums reikia:
	· Mobiliųjų telefonų su įrašymo funkcija (geriau, jei tai būtų skirtingi telefonai);

· Greitų kompiuterių;

· Prietaisų mobiliesiems telefonams prijungti prie kompiuterių.

	Jūs galite vesti šį kursą:
	· Tiesiogiai bendraujant (angl. Face-to-face, F2F);

· internete (angl. Online);

· naudojant mišrų mokymo būdą (angl. blended).

	Nuorodos:


	www.classroomfun.net 

http://www.flickrbits.com/ 

http://news.bbc.co.uk/1/hi/technology/6215532.stm 


	Pavadinimas


	Vaizdo filmų naudojimas darbui su besimokančiais kalbos

	Trumpas aprašymas
	Įvadinis kursas, kurio metu aptariama tiek jau paruoštų vaizdo filmų naudojimas, tiek ir vaizdo medžiagos, kaip kalbos mokymosi proceso, kūrimas. 


	Prieš pradėdamas, besimokantysis privalo turėti šiuos gebėjimus:


	· Bendruosius kompiuterinius gebėjimus, kurie yra būtini norint pradėti kurti vaizdo filmus;

· Bendruosius vaizdo filmų kūrimo gebėjimus, įgytus vaizdo filmų kūrimo pradžiamokslio pamokose;

· Pasitikėjimą/ gebėjimą vadovauti grupelėmis dirbančiai klasei.

	Kursų metu, jūs padedate besimokančiajam įgyti šiuos gebėjimus:


	· kurti mokymosi pratimus (pvz., supratimo/ klausymosi pratimus), naudojant studentų, mokytojo/ -ų, ar kitų asmenų iš anksto sukurtą vaizdo medžiagą;

· vadovauti studentams kuriantiems įvairaus žanro vaizdo filmus: interviu, trumpus vaizdelius bei dokumentinius filmus;

· padrąsinti/ paremti studentus atliekančius vaizdo filmų kūrimo, kaip kalbos mokymosi veiklos, projektus. 

	Numatomas mokymosi laikas
	6 pamokos

	Šiam kursui vesti, jums reikia:
	· vaizdo kameros;

· trikojo (kamerai);

· galimybės naudotis kompiuteriu;

· galimybės naudotis paprasta redagavimo/ montavimo programa.

	Jūs galite vesti šį kursą:
	· Tiesiogiai bendraujant (angl. Face-to-face, F2F);

· naudojant mišrų mokymo būdą (angl. blended).



	Nuorodos:


	http://www.languages.dk/digital/
http://www.teachingenglish.org.uk/think/resources/video_young1.shtml
http://www.uiowa.edu/~pics/tips.html
http://www.teachingenglish.org.uk/talk/questions/recording.shtml


Rekomendacijos vaizdo filmų naudojimui darbui su besimokančiais kalbos

· Yra rekomenduojama naudoti PAPRASTĄ redagavimo/ montavimo progamą, pvz., Windows Movie Maker, tam, kad ir taip labai užimti mokytojai galėtų jaustis saugiai ir savo rogėse! Adobe Premiere Pro galėtume paminėti tiems, kurie norėtų atlikti sudėtingesnes užduotis – pvz., naudoti daugiau nei vieną garso takelį.

·  Jūsų pavyzdžiai turėtų būti praktiški, paprasti ir įgyvendinami per trumpą laiką. Paprašykite, kad ateidami dalyviai jau turėtų idėją, kurią norėtų nufilmuoti ir galėtų per minutę paprastai paaiškinti kodėl jie tai nori nufilmuoti. Trumpos plenarinės diskusijos metu, atsižveldami į laiko apribojimus, pasirinkite vieną (ar daugiau) filmą bendram darbui.

· Prieš pradėdami dėstyti kursą, pasitikrinkite žiniatinklio nuorodas, nes tikriausia sulauksite klausimų apie jas.

· Ateikite apsiginklavę pavyzdžiais apie problemas, su kuriomis yra dažniausia susiduriama ir kurių reiktų išvengti.

	Pavadinimas
	E- aplankai (elektroniniai aplankai)

	Trumpas aprašymas
	Studentų/ besimokančiųjų elektroniniai aplankai gali būti demonstruojami Virtualioje Mokymo Aplinkoje (VMA) Moodle, atskiras darbo dalis apibrėžiant kaip Moodle kurso priemones. 

Šios priemonės yra nuorodos į įvairių rūšių dokumentus, įskaitant pdf (Adobe Acrobat), html (Browser), swf (Flash) ir ppt (Powerpoint) rinkmenas/ failus.


	Prieš pradėdamas, besimokantysis privalo turėti šiuos gebėjimus:


	Gebėti naudotis kompiuteriu kad: 

· Galėtų naudotis internetu ir elektroniniu paštu;

· Kurtų dokumentus, naudodamas tinkamas taikomąsias programas, pvz. Microsoft Word.

	Kursų metu, jūs padedate besimokančiajam įgyti šiuos gebėjimus:


	Asmeninės savybės 

· Reflektyvioji praktika;

· Savęs vertinimas;

· Savimonė;

· Motyvacija / prisitaikymas.

        Mokymasis

· Savarankiškas mokymasis;

· Informacijos rinkimas bei apdorojimas;

· Rašymo įgūdžiai;

· Pristatymo įgūdžiai;

Technologijos komunikacijoje

· Naudoti bibliografinės paieškos internete galimybes;

· Naudoti virtualią mokykosi aplinką (Moodle);

· Kurti interaktyvaus mokymosi medžiagą, pvz. Klausimus-atsakymus Moodle.

	Numatomas mokymosi laikas
	16 pamokų

	Šiam kursui vesti, jums reikia:
	· Galimybės naudotis internetu;

· serveriu, palaikančiu Virtualiosios mokymo aplinkos MOODLE programą.

	Jūs galite vesti šį kursą:
	· Tiesiogiai bendraujant (angl. Face-to-face, F2F);

· naudojant mišrų mokymo būdą (angl. blended).

	Nuorodos:


	http://eportfolios.digitalapplications.co.uk/
http://kn.open.ac.uk/public/getfile.cfm?documentfileid=9744
http://www.eportfolios.ac.uk/
Kursui skirta padalomoji medžiaga:

http://www.languages.dk/archive/Methodology_Course/ePortfolio/Creating a course to be used as a student eportfolio.doc
http://www.languages.dk/archive/Methodology_Course/ePortfolio/Creating a Topic Summary.doc
http://www.languages.dk/archive/Methodology_Course/ePortfolio/Creating an resource.doc
http://www.languages.dk/archive/Methodology_Course/ePortfolio/How to upload an eportfolio file.doc


	Pavadinimas
	Subtitravimas

	Trumpas aprašymas
	Dalyviai mokosi kaip būtų galima panaudoti subtitravimą kaip

užduotį kalbų mokyme.

	

	Prieš pradėdamas, besimokantysis privalo turėti šiuos gebėjimus:


	· Įsidėmėkite: šis modulis tikrai nėra skirtas IKT “naujokams”.

· Būti išklausę mokomosios medžiagos kūrimo modulį “Subtitrų vaizdo filmui kūrimas” bei įgiję reikiamus įgūdžius ir gebėjimus;

· Jeigu studentams keliamas tikslas paruošti subtitrus DVD,

 tuomet dayviai turi būti susipažinę su Adobe Encore 2.0

 (ar panašia) programine įranga.

	Kursų metu, jūs 

padedate 

besimokančiajam įgyti 

šiuos gebėjimus:
	· Pedagoginį meta-apsvarstymą apie sudėtinės užduoties,

 kaip pavyzdžiui, leisti klasei dirbti kuriant vaizdo filmo

subtitrus, naudojimą.

	Numatomas mokymosi

laikas


	     8 pamokos:

· Instruktavimas ir demonstravimas (4 pamokos)

· Jūsų pačių praleistas laikas darbui pamokose (nežinomas

laikas;-)

· Įvertinimas, pasidalinimas patirtimi, bei užduoties 

meta-apsvarstymas (4 pamokos)

	Šiam kursui vesti, jums 

reikia:
	· kompiuterio;

· projektoriaus;

· galimybės naudotis internetu;

· Divxland Media Subtitler;

· Adobe Encore 2.0;

· VobSub “filter”.

	Jūs galite vesti šį 

kursą:


	· Tiesiogiai bendraujant (angl. Face-to-face, F2F) 

· internete (angl. Online) 

· naudojant mišrų mokymo būdą (angl. blended).

	Nuorodos:


	· http://www.youtube.com/ The YouTube “community”

· Divxland Media Subtitler http://www.divxland.org/ 
naudodamas šią programą vartotojas gali kurti vaizdo filmo subtitrus. Ši programinė įranga yra nemokama.  
Jūs galite atsisiųsti “VobSub” iš: 

· http://www.softpedia.com/get/Multimedia/Video/Codec-Packs-Video-Codecs/VobSub.shtml Šioje svetainėje taip pat galite rasti mokymo programą.


	Pavadinimas


	Klasės, kuriose nėra kompiuterių arba yra keletas kompiuterių

	Trumpas aprašymas
	Šis kursas yra skirtas padėti mokytojams, turintiems ribotus išteklius (kompiuterį namuose ar darbo aplinkoje/ mokymo institucijoje, bet ne auditorijoje arba turintiems auditorijoje vieną ar keletą kompiuterių) mokymui ir mokymuisi naudoti IKT paremtą medžiagą. 


	Prieš pradėdamas, besimokantysis privalo turėti šiuos gebėjimus:
	· Pagrindinius darbo su kompiuteriu įgūdžius;

· dirbti su grafikais bei lentelėmis;

· mokėti naudotis internetu.



	Kursų metu, jūs padedate besimokančiajam įgyti šiuos gebėjimus:
	· planuoti ir vesti pamokas, paremtas skaitmenine mokymo medžiaga pratyboms/ veikloms, kurios vyksta mokymosi aplinkose, kuriose nėra kompiuterių;

·  kurti lanksčias, kūrybingas, šiuolaikiškas, tinkamas mokymo medžiagas, kurios padėtų mokytojui patenkinti asmeninius/ grupinius studentų lūkesčius;

· sukurti turinčių tų pačių siekių, kūrybingų mokytojų,  naudojančių ICT mokymo procese, tinklą.

	Numatomas mokymosi laikas 
	4-6 tris – keturias valandas trunkantys užsiėmimai išdėstyti 6 mėnesių laikotarpyje.

	Šiam kursui vesti, jums reikia:
	· Galimybės naudotis kompiuteriu;

·  Spausdintuvo;

· internetinio ryšio.

	Jūs galite vesti šį kursą:
	· Tiesiogiai bendraujant (angl. Face-to-face, F2F);

· naudojant mišrų mokymo būdą (angl. blended).

	Nuorodos:


	Rumunijos patirtis ir rekomendacijos “Pamokos naudojant vieną kompiuterį”: 

http://www.languages.dk/archive/Methodology_Course/Classes_with_One_Computer.pdf   

http://www.schoolhousetech.com
http://www.sitesforteachers.com
http://www.schoolexpress.com
http://www.teacherplanet.com
http://www.topenglishteaching.com
http://www2.gsu.edu/~eslmlm/onecomputer2.html
http://www.clta.net/lessons/class.html
http://www.everythingesl.net/inservices/internet_resources.php
http://www.soundsofenglish.org/Presentations/tesol2000new2/handoutTESOL2000.htm
http://evogaming.wikispaces.com/AdaptingOnlineComputerGamesfortheClassroom
http://languagemagazine.com/internetedition/jf01.html 


Metodologijos kurso vadovas puslapis 6 iš 25
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